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REZOLIUCIJA NR. A.1085(28)
Priimta 2013 m. gruodZio 4 d.

1972 M. KONVENCIJOS DEL TARPTAUTINIU TAISYKLIU SUSIDURIMAMS
JUROJE ISVENGTI PAKEITIMAI

Asamblé¢ja,

prisimindama 1972 m. Konvencijos dél tarptautiniy taisykliy susidirimams jiroje iSvengti
(toliau — Konvencija) 6 straipsnj dél taisykliy pakeitimo;

taip pat prisimindama, kad Rezoliucija Nr. A.1070(28) patvirtino TJO priemoniy
gyvendinimo kodeksa (IIT kodeksas);

atkreipdama démesj j pasitlytus Konvencijos pakeitimus, kurie uZztikrinty III kodekso
nuostaty privalomajj taikyma;

apsvarsciusi Konvencijos pakeitimus, kuriuos Jiry saugumo komitetas priémé savo
devyniasdeSimt pirmoje sesijoje, ir vadovaudamasi Konvencijos 6 straipsnio 2 dalimi apie juos
pranesusi visoms Susitariandiosioms Salims; taip pat Jiiry saugumo komiteto rekomendacijas dél
Sty pakeitimy jsigaliojimo;

1. vadovaudamasi Konvencijos 6 straipsnio 3 dalimi, priima pakeitimus, kuriy tekstas
pateikiamas Sios Rezoliucijos priede;

2. vadovaudamasi Konvencijos 6 straipsnio 4 dalimi, nusprendzia, kad pakeitimai jsigalios
2016 m. sausio 1 d., nebent iki 2015 m. liepos 1 d. daugiau kaip viena trecioji Konvencijos
Susitarianciyjy Saliy pranesa apie savo nepritarimg pakeitimams;

3. nustato, kad vadovaujantis naujos F dalies nauja 40 taisykle Il11 kodekse (Rezoliucijos
Nr. A.1070(28) priedas) zodziai ,turéty™ turi buti suprantami kaip reiSkiantys ,turi®, i§skyrus jo
29, 30, 31 ir 32 dalis;

4. remdamasi Konvencijos 6 straipsnio 3 dalimi, praso Generalinio Sekretoriaus pranesti
apie juos visoms Konvencijos Susitarian¢iosioms Salims, kad bty gautas jy pritarimas;

5. ragina Konvencijos Susitarian¢igsias Salis pranesti apie savo nepritarimg pakeitimams
ne veliau nei 2015 m. liepos 1 d., o po Sios datos bus laikoma, kad pakeitimy jsigaliojimui
pritarta, kaip nustatyta Sioje Rezoliucijoje.



Priedas

1972 M. TARPTAUTINIU TAISYKLIU SUSIDURIMAMS JUROJE ISVENGTI SU
PAKEITIMAIS PAKEITIMAI

Taisyklés papildomos po E dalies (,,ISimtys*) pridedant nauja F dalj:

»F DALIS
Atitikties Konvencijos 39 taisyklés nuostatoms patikrinimas
Apibréztys

a) Auditas — sistemingas, nepriklausomas, dokumentais grindZiamas procesas, kurio
paskirtis — gauti auditui butiny duomeny ir objektyviai juos jvertinti siekiant nustatyti atitikties
audito kriterijams mastg;

b) audito schema — Organizacijos nustatyta TJO valstybés narés audito schema, parengta
laikantis Organizacijos gairiy*;

) Jgyvendinimo kodeksas — TJO priemoniy jgyvendinimo kodeksas (III kodeksas), kurj
Organizacija patvirtino Rezoliucija Nr. A.1070(28);

d) audito standartas — Jgyvendinimo kodeksas.

40 taisyklé
Taikymas

Vykdydamos Sioje Konvencijoje nustatytus jsipareigojimus ir prievoles Susitarianciosios
Salys vadovaujasi Jgyvendinimo kodekso nuostatomis.

41 taisyklé
Atitikties patikrinimas

a) Norédama patikrinti atitikti Sios Konvencijos nuostatoms ir jos jgyvendinimag
Organizacija periodiskai atlicka auditus kiekvienoje Susitarianciojoje Salyje vadovaudamasi
audito standartais.

b) Organizacijos Generalinis Sekretorius atsakingas uz audito schemos administravima
remiantis Organizacijos parengtomis gairémis®.

¢) Kiekviena Susitariangioji Salis atsakinga uz palankiy salygy atlikti audita sudaryma ir
remiantis Organizacijos gairémis* parengtos veiksmy programos, skirtos nustatytiems
trukumams pasalinti, jgyvendinima.

d) Visy Susitarianéiyjy Saliy auditas:

i) atliekamas pagal Organizacijos Generalinio Sekretoriaus laikantis Organizacijos gairiy*
parengta bendra tvarkarastj ir

i) vykdomas periodiskai vadovaujantis Organizacijos parengtomis gairémis™.

* 7r. TJO valstybés narés audito schemos struktiirg ir procediiras, Organizacijos priimtas rezoliucija
A.1067(28).



